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Une entreprise leader
sur ses marchés

@ Fondée en 948, MECALECTRO est aujourd'hui le | fabricant francais
d'actionneurs électromagnétiques.

Son expérience pluridisciplinaire, son savoir-faire, la richesse de son
catalogue produits orienté multi-applications, lui permettent de s'imposer
dans des domaines tels que ['aéronautique, 'automobile, le nucléaire,
le contréle d'acces, I'équipement militaire, l'automatisme, le médical, la
sécurité incendie et industrie.

e Certifiee ISOC 9001 version 2000 depuis 2004 et ISO 4001 depuis
2002.

® MECALECTRO est une SA a Directoire et Conseil de Surveillance.
@ Avec |6 millions d'euros de chiffre d'affaires, dont plus de 30 % réalisés a 'export,

MECALECTRO se positionne parmi les acteurs européens incontournables de son
secteur.

A leader in our markets

® Founded in 948, MECALECTRO is today France's leading manufacturer of solenoids and electromagnetic components and systems.

The company's experience and know-how, the wealth of its product catalogue, and the broad range of solutions have made it a leader
in benchmark fields including aerospace, automotive, nuclear, access control, military materiel, automation, medical, fire protection, and
industry.

@ Certified 1SO 9001 version 2000 since 2004 and IS0 14001 ~

since 2002.

® MECALECTRO now has the legal form of an SA (Société
Anonyme - joint-stock company) with a Board of Directors and a
Supervisory Board.

@ With an annual business volume of |6 million €, of which close
to 30% is at export, MECALECTRO is among the major European
players in its sector.




€Ecoute, flexibilité et efficacité :
les trois mots clés de notre démarche

® MECALECTRO est le partenaire sur lequel vous pouvez
toujours compter.

® Son équipe de |20 professionnels a I'écoute de vos besoins
élabore les solutions qui répondent a vos demandes. La prise en
charge rapide et efficace de vos attentes est soutenue par des
prestations de haute technicité et de grande qualité.

Responsiveness, flexibility
and efficiency:
The three keys to our approach

® MECALECTRO is a partner you can always count on.

® [ts team of (20 professionals, attentive to your needs, can
develop solutions that solve your specific requests. Fast, effective
responses to your needs are backed up by high technology and
quality.

® une innovation technologique permanente @ ongoing technological innovation

@ une adaptation aux exigences de chaque client @ the ability to adapt to each customer's demands

® un savoir-faire technique reconnu ® recognized technical expertise

® l'intégration des meilleurs fournisseurs stratégiques ® use of the best strategic suppliers in their fields

dans leur domaine ® reliable, high-performance products to contribute to the
@ des produits fiables et performants développés success of your projects, developed to your specifications or

sur cahier des charges spécifiques ou issus de notre from our catalogue

catalogue, qui participent a la réussite de vos projets ® a commercial network close to you

@ un réseau commercial proche de vous
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L'assurance qualité

® MECALECTRO a pour vocation I'étude, le développement,
la fabrication et la commercialisation de composants et

systémes électromagnétiques de commande et de sécurité.

@ Fort de son expérience et de son savoir-faire, MECALECTRO
est le partenaire privilégié des plus grands groupes dans les
marchés suivants :
transport, aéronautique et militaire,
médical, sécurité incendie,
automatisme, industrie.
@ Pour conserver sa position de leader et toujours mieux
répondre a vos attentes, MECALECTRO dispose d'un bureau
d'étude et de développement a la pointe de la technologie, d'un
laboratoire d'essais pour les prototypes et de moyens de

production performants.

@ GCrice a la maitrise des processus, MECALECTRO propose
des produits reconnus pour leur fiabilité et leur qualité qui
répondent aux besoins des marchés les plus exigeants et les

plus sensibles.

Quality assurance

e MECALECTRO's business areg is research, development,
manufacturing, and sale of electromagnetic control and security

components and systems.

@ With our experience and our expertise, we are a privileged
partner of the largest groups in the following sectors:

transport, aerospace and military,
medicine, fire protection,
automation, industry.

@ To maintain our leadership and constantly improve our res-
bonsiveness to your demands, we have a cutting-edge research and
development bureau, a testing laboratory for prototypes, and high-
performance production systems.

® Thanks to control of processes, MECALECTRO offers products

® Nos certifications SO 9001 et ISO 14001 témoignent de Ia
place prépondérante que MECALECTRO accorde a la qualité

de ses produits et au respect de ['environnement.

@ Par son savoir-faire et la maitrise des procédés, MECALECTRO

répond aux exigences des normes de certification.

® NFS61937 ou I'ENI 155 relative a la sécurité incendie
® EN900| : Spécifique a I'aéronautique

@ Valeo 1000 « A » : Spécifique au secteur automobile
® Norme ATEX

that are recognized for their religbility and quality, meeting the

needs of the most sensitive and demanding sectors.

@ Our ISO 9001 and ISO 14001 certifications are evidence of the
importance we place on the quality of our products and on
protecting the environment.

® With its expertise and control of processes, MECALECTRO is
able to comply with the major standards and quality certifications.

® NFS61937 and ENT155 for fire protection

® EN9100: Specific to aerospace

® Valeo 1000 "A": Specific to the automotive sector
® Norm ATEX
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Des parteneriats de référence

@ Alstom pour les disjoncteurs hautes tensions des TGY

@ Dassault pour le verrouillage des missiles sur le Rafale

® EDF nucléaire pour la commande de soupapes haute pression
® GE Healthcare pour le blocage des tables de radiologie

® JC Decaux pour le verrouillage desVélib sur leurs bornes

@ Valeo pour la commande de commutation de projecteurs Xénon

Benchmark partners

@ Alstom for the high-tension circuit breakers for the TGV high-speed trains
® Dassault for the missile locking systems on the Rafale jet
® EDF Nuclear for high-pressure valve controls

® GE Healthcare for controls on radiology tables

@ |C Decaux for locking devices for the "Vélib" rental cycles in Paris
@ Valeo for Xenon headilight switching system

Roissy

Versailles

® Créteil

Tél. +33(0)1 6932 7400
Fax +33(0)I 6920 3934

8, rue Galvani
BP 35 - 91301 Massy Cedex
FRANCE

www.mecalectro.com
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lls nous font

confiance

We have earned

their trust

® Airbus

@ Air liquide

@ Alstom

@ Carrier

® Dassault

® GE Healthcare
® Gunnebo

® |C Decaux

@ Messier Bugatti
® RATP

® Renault

@ Safran

@ Siemens

® SNCF

@ Solystic

® Thalés
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